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PRILOHA / ANNEX / ANEXO

Dodatec¢né prohlaseni pro vyvoz spermatu byka vzhledem k infekci Schmallenberg virem (SBV)
Additional declaration for the export of bovine semen in regard to Schmallenberg disease (SBV)
Declaragao adicional para exportagao de semen bovino referente f doenga de Schmallemberg (SBV)

1.  Sperma uréené k vyvozu je piivodem ze zemé, ve které nebyl nikdy zaznamenan pfipad Schmallenberg viru.
Semen intended for export originates from the country in which no case of Schmallenberg virus has ever been
recorded.

O sémen a ser exportado devera ser originario de pais que nunca registrou casos da doenga de Schmallenberg

Nebo® /Or ®/ Ou®

2.  Sperma uréené k vyvozu bylo odebrano pied 1. Eéervnem 2011;
The semen to be exported has been collected before 1 June, 2011,
O semen a ser exportado coletado antes de 1° de junho de 2011();

Nebo® /Or ®/ Ou®

3. V inseminacni stanici nebyl zaznamenan zadny pripad infekce Schmallenberg virem mezi 30 (tficeti) dny pred
a 30 (triceti) dny po poslednim odbéru spermatu k vyvozu;
In the centre for artificial insemination, no case of Schmallenberg disease has been registered between 30 (thirty) days
before and 30 (thirty) days after the last collection of the semen to be exported,;
Nao deverao ter sido registrados casos da doenga de Schmallenberg em centro de inseminagao artificial, no lapso de
tempo transcorrido entre os trinta (30) dias prévios a coleta do sémen e os trinta (30) dias posteriores a ultima coleta
do sémen a ser exportado;

A/And/E

Darci spermatu uréeného k vyvozu byli podrobeni dvéma sérologickym testiim doporuc¢ovanych OIE

s negativnimi vysledky, pficemz prvni test byl proveden na vzorku odebraném béhem 30 dnt pred nebo v den
prvniho odbéru spermatu k vyvozu a druhy test byl proveden na vzorku odebraném mezi 21 (dvaceti jedna) a
60 (Sedesati) dny po poslednim odbéru spermatu k vyvozu.

The donor animals of the semen to be exported have undergone two serological tests, recommended by the OIE, with
negative results, the first test carried out on a sample taken within 30 days before or on the day of the first collection of
the semen to be exported and the second test carried out on a sample taken between 21 (twenty one) and 60 (sixty)
days after the last collection of the semen to be exported.

Os doadores do sémen a ser exportado deverao ter resultados negativos a dois testes soroldgicos recomendados
pela Organizagdo Mundial de Sanidade Animal (OIE), sendo o primeiro efetuado sobre uma amostra tomada no dia da
primeira coleta do sémen a exportar, ou dentro dos trinta (30) dias anteriores, e o segundo efetuado sobre uma
amostra tomada entre vinte e um (21) e sessenta (60) dias posteriores a Ultima coleta do sémen a exportar.
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